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THERE'S NO NIGHT
WITHOUT LIGHT

NEW COLLECTIONS BY
FABIO FANTOLINO STUDIO
DUCCIO MAARIA GAMBI
STUDIO ARCHEA

NEW PRODUCTS UPGRADE
EXCALIBUR

NABILA



BOLINA -FABIO TANTOLINO



FABIO FANTOLINO_ITA

Fabio Fantolino & un architetto designer. Fonda uno studio
nel 2001 a Torino e un secondo a Milano nel 2014.

| progetti spaziano dall’architettura all’interior design, dal
residenziale all’hospitality, dal retail allo yacht design. E dalla
forte e riconosciuta cultura del disegno su misura che nasce
la voglia di progettare soluzioni uniche ed esclusive non

solo per spazi abitativi e commerciali, ma anche per arredi e
allestimenti.

Tutti i progetti sono caratterizzati da una forte identita, frutto
della sensibilita creativa e della conoscenza del design
internazionale, sempre ben calibrato tra estetica, esigenze
del cliente e la capacita interpretativa e progettuale.

FABIO FANTOLINO_ITA

Fabio Fantolino is an architect and designer. He founded

his first studio in Turin in 2001, followed by a second one in
Milan in 2014.

His projects range from architecture to interior design,
spanning residential, hospitality, retail, and yacht design. His
strong and well-established expertise in bespoke design has
inspired a desire to create unique and exclusive solutions
not only for residential and commercial spaces but also for
furniture and installations.

All his projects are distinguished by a strong identity,

the result of creative sensitivity and deep knowledge of
international design, always carefully balanced between
aesthetics, client needs, and interpretative and design
capabilities.




BOLINAL_ITA

Ispirata al mondo nautico, Bolina & una collezione di lampade dal design essenziale
e pulito, firmata dall'architetto e designer Fabio Fantolino. || nome si ispira al
termine che indica I'andatura con cui una barca risale il vento. Un richiamo alla
tensione tra leggerezza e stabilita, tra equilibrio e movimento, che si riflette nel
design della collezione.

Il volume auto-illuminante, in vetro ocra satinato, ha una forma che richiamai il
profilo morbido e accogliente di un salvagente.

Un dettaglio materico di grande eleganza € dato dalle fascette in pelle, che
avvolgono il paralume creando un contrasto cromatico e aggiungendo un tocco
sofisticato.

Disponibile in due dimensioni (& 35 cm e &G 50 cm), la collezione si declina in
diverse soluzioni per adattarsi a ogni ambiente. La versione a sospensione gioca
con un doppio volume, mentre applique e lampade da tavolo sono proposte in
formato small e large. Il modello da soffitto, invece, permette di creare diverse
composizioni.

Bolina diffonde un’illuminazione uniforme e avvolgente, valorizzata dalla calda
tonalita del vetro, che conferisce carattere alla lampada sia da spenta che da
accesa. Come una vela che cattura il vento per avanzare, Bolina raccoglie e
diffonde la luce, trasformando gli spazi in ambienti dal fascino senza tempo.

"Bolina & un equilibrio sottile tra leggerezza e volume, la materia abbraccia la luce,
dando forma a un design capace di adattarsi con naturalezza ad ogni ambiente".

BOLINA_ENG

Inspired by the nautical world, Bolina is a collection of lamps with a clean and
essential design, signhed by the architect and designer Fabio Fantolino. The name is
inspired by the term for the gait with which a boat goes up the wind. It refers to the
tension between lightness and stability, between balance and movement, all of
which are reflected in the design of the collection.

The self-lighting volume, made of satin-finished ochre glass, has a shape that
recalls the soft and welcoming profile of a life preserver. The leather bands, which
wrap around the lampshade, provide a textural detail of great elegance, creating a
color contrast and adding a sophisticated touch.

Available in two sizes (@ 35 cm and @ 50 cm), the collection comes in different
solutions to adapt to any environment. The suspension version plays with a double
volume, while the wall lamps and table lamps are available in small and large
formats. The ceiling model, on the other hand, allows you to create different
compositions.

Bolina diffuses uniform and enveloping lighting, enhanced by the warm shade of
the glass, which gives character to the lamp both when turned off and when turned
on. Like a sail that captures the wind to advance, Bolina collects and diffuses light,
transforming spaces into environments with timeless charm.

"Bolina is a subtle balance between lightness and volume, the material embraces
the light, giving shape to a design capable of adapting naturally to any
environment."
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Bolina, ceiling system and wall lamps
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Bolina, wall and pendant lamps



Bolina ceiling systems, wall, pendant and table lamps



Bolina wall and pendant lamps



Bolina ceiling systems



LISTINO /7 PRICE LIST

PRICE LIST VAT

PHOTO TYPE | FINISHES |DIMENSIONS| WIRING X
Dark bronze d.50 cm 2700K - 54W -
Pendant 1.825,00
endan + Nabuk h.30 cm 9000Im 825,00 €
Singol | bk oronze | ds0cm  |2700K - 27w -
Pendant |\ pouk h45cm 4500Im 1.340,00 €
D.50
SIgol 1k bronze|  d.35cm  |2700K - 18W
Pendant ) ) ) 0,00
an + Nabuk h.10 cm 3000im 980,00 €
D.35
| park oronze ) 2700K - 18W -
é Wall/Ceiing |~ " d.35 cm 30000 570,00 €
\
. Dark bronze 2700K - 27W -
§ Wall/Ceiling + Nabui d.50 cm 4500Im 920,00 €

,/"‘_"“‘x._._..;/‘_“‘-\

. S18W -
Table Dark bronze d.35cm 2700K - 18W 880,00 €

‘-\- + Nabuk h.20 cm 3000Im
M

1.600,00 €

Ceilin Dark bronze | L.75x 35cm |2700K - 36W -
4 g + Nabuk h.25¢cm 6000Im

N Dark bronze | L85 x 50cm |2700K - 45W -
A\
——
I Celing + Nabuk h.250m 7500Im 1.820,00 €

g—uﬁ Coling | DK Oronze | L85 x 65cm | 2700K - 64W - 262000 €

+ Nabuk h.25cm 10.500Im




STILLA - FABIO FANTOLINO



STILLA_ITA

Stilla & una collezione che combina metallo e vetro disegnata con linee pulite ed
essenziali. Il corpo si apre verso il basso accogliendo un elemento in vetro che
sembra scivolare come una goccia e che crea un contrasto materico. Lispirazione
nasce dall’'acqua e si traduce in un oggetto dalla presenza leggera ma intensa,
capace di coniugare delicatezza visiva e carattere distintivo.

STILLA_ENG

Stilla is a collection that combines metal and glass designed with clean and
essential lines. The body opens downwards, welcoming a glass element that
seems to slide like a drop and that creates a material contrast. The inspiration
comes from water and translates into an object with a light but intense presence,
capable of combining visual delicacy and distinctive character.



Stilla wall and pendant lamps



Stilla pendant lamp



Stilla pendant lamp



Stilla wall and pendant lamps



LISTINO /7 PRICE LIST

2700K

PRICE LIST
PHOTOS NOTE FINISHES |DIMENSIONS WIRING VAT EXC
g
< 9x9 1 x 6W LED -
c
g Dark bronze Glass d.16cm 2700K 390,00 €
=
a
g
8 4 x 6W LED
% _
c
g Dark bronze 16,5h 2700K 1.350,00 €
£
a
9x25h 1 x 6W LED -
Dark bronze Glass d.16cm 2700K 440,00 €
9x9 1% 6W LED
Darkbronze | o csd16em | 2700k 410,00 €
1% 6W LED -
Dark bronze 25h 2700K 450,00 €
4 x 6W LED -
Dark bronze 16h 5700K 920,00 €
8 x BW LED -
Dark bronze 2700K 2.320,00 €
Dark bronze 12xBWLED -1 5 450,00 €




IGOR -~ DUCCIO MARIA GAMBI



DUCCIO MARIA GAMBILITA

Firenze 1981.

Formatosi tra il Design Radicale a Firenze e la ricerca architettonica Milanese.
Cresciuto attraverso molteplici ed eterogenee esperienze e scambi professionali

a Rotterdam e Parigi, Duccio approccia il design da una varieta di punti di vista.
Nei suoi progetti per Gallerie di design, marchi di moda e commissioni private
rimane costante un approccio legato alla ricerca e allo storytelling dove ogni
lavoro, saltando continuamente il confine tra arte e design, diventa una riflessione
momentanea in un percorso continuo di esplorazione della materia, delle strutture,
dei processi, del tempo, che porta avanti nel suo studio e atelier a Firenze.

DUCCIO MIARIA GAMBI_ENG

Florence 1981. Trained between
the Radical Design environment
during his design studies at
Florence’s Architecture Faculty,
and Milanese architecture
theory during his period at the
Politecnico, grown up through
multiple and heterogeneous
experiences and professional
exchanges in Rotterdam with
Atelier Van Lieshout and in Paris
with ephemeral architecture
collectives, Duccio approaches
design from a variety of
directions defining his practice
across the wide edge between
art and design. Since 2012 and
the opening of his workshop

in Paris, where he’ve been
living for a year, in his projects
for Galleries and private
commissions he maintains a
research-storytelling approach
where every work stands as

a momentary reflection in an
endless research on structures, materials, processes, time, which he carries on

in his actual atelier and studio in his hometown Florence. Big part of his works
revolves around stone, concrete and the creation of value with poor materials
through the artistic intervention. His \Work have been exhibited in galleries,
museums, and international fairs in Italy, Spain, Portugal, France, Uk, Holland,
Belgium, Sweden, Spain, China, Usa, Argentina, UAE. \Winner of Object section at
Mart 2017, his work Retrostorico is since then part of the permanent collection of
the Triennale Design Museum. As the winner of the Premio Lissone Design 2019,
three of his works from Guerra Fredda Collection ar now part of MIAC Lissone
(Muse Arte Contemporanea Lissone) permanent collection. AD magazine added
Duccio to the list of the 100 influencing designers for 4 years. His collection
Tempore for Cc-Tapis won the Elle Decor international award. He lives and works
in Florence.

|



IGORL_ITA

Igor si presenta come un’entita luminosa volante e sospesa nello spazio, una
geometria semplice ma sofisticata che trova nelle proporzioni la sua sintetica
bellezza.

Una lampada che pu0 vivere come elemento solitario o come cluster con
composizioni dove non si ricerca la regola ma che appaiono come momenti
consecutivi nel moto all’interno del volume che le contiene.

Una lampada dalla forte personalita per dimensioni e astrazione della forma, che
racchiude ogni sua componente nel volume semplice e chiuso che la definisce.
Un minimalismo di carattere che in funzione delle finiture scorre sull’asse che
collega minimalismo ortodosso, freschezza, e materia nuda ed elegante.

‘Ho cercato con questo progetto di unire la fascinazione per le strutture sintetiche
e le forme chiare e decise, evocando allo steso tempo il movimento che per
definizione con leggerezza contrasta con la staticita della ricerca formale.

Il primo input I’'ho avuto guardando una gru all’'orizzonte che si stagliava in
lontananza con lo sfondo del mare di Puglia e ritrovandomi poi per associazione
formale a indagare il mondo degli elicotteri e la loro storia dove la stessa
necessita di resistenza e leggerezza definisce il risultato estetico.’

IGOR_ENG

Igor presents itself as a flying luminous entity suspended in space, a simple but
sophisticated geometry that finds its synthetic beauty in its proportions.

A lamp that can live alone or as a cluster with compositions where the rule is not
sought but appears as consecutive moments in motion within its volume.

A lamp with a strong personality in terms of size and abstraction that encloses
each of its components in a simple and closed volume.

A lamp with a strong personality for its size and abstract shape, which encloses
each of its components in the simple and closed volume that defines it.

A minimalism of character that, depending on the finishes, flows on the axis that
connects orthodox minimalism, freshness, and naked and elegant matter.

‘I/With this project | tried to combine the fascination for synthetic structures
and clear and decisive forms, evoking at the same time the movement that by
definition with lightness contrasts with the static nature of formal research.

| had my first input looking at a crane on the horizon that stood out in the distance
with the sea of Puglia in the background and then finding myself by formal
association investigating the world of helicopters and their history where the
same need for resistance and lightness defines the aesthetic result.’



Igor wall and pendant lamps
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Igor wall and pendant lamps



Igor wall and pendant lamps



Igor wall and pendant lamps



Igor wall and pendant lamps




LISTINO /7 PRICE LIST

PRICE LIST
PHOTO TYPE FINISHES | DIMENSIONS WIRING VAT EXG
pendant | 1 tte black Li7som | 2700 SOW- 1 4 ao0 g
singolo 5950im
Pendant Satin Nickel L175em 2T00K -S0W= | 5 5pg €
singolo 5950Im




STRUCTURE PILARZ VIGA
MARCO CASAMONTI/ARCHEA



PROF. ARCH. MIARCO CASAMONTI_ITA

Marco Casamonti conduce un intenso lavoro di approfondimento e riflessione critica
sui temi dell’architettura, pubblicando saggi e scritti e attraverso conferenze e lectures.
Dal 1997 e direttore responsabile di Area, rivista internazionale di Architettura e Arti del
Progetto. Nel 1988, fonda lo Studio Archea insieme a Laura Andreini e Giovanni Polazzi
ai quali, nel 1999, si associa Silvia Fabi. Archea e oggi uno studio di progettazione nel
quale collaborano oltre 100 architetti, operativi nelle sedi di Firenze, Roma e Milano.
Grazie anche alla collaborazione con le societa partner di Pechino, Dubai e San Paolo,
lo studio ha realizzato opere di Architettura, Design, Interior Design e Graphic Design,
in tutto il mondo. Gli interessi e le attivita di ricerca di Archea Associati muovono dal
paesaggio alla citta, dall’edificio al design. Tra i progetti piu significativi di Archea
Associati si possono annoverare: la Biblioteca comunale di Nembro (Bergamo), la
Cantina Antinori nel Chianti Classico. A livello internazionale, lo studio ha realizzato il
Yanqing Grape Expo nei pressi di Pechino, il Li Ling \World Ceramic Art City in Cina, il
complesso residenziale Colle Loreto a Lugano, il recupero e la trasformazione dell’lEx
Magazzino Vini di Trieste per Eataly, e il restauro del Mercato Centrale di La Valletta, a
Malta, il Nuovo Stadio Nlazionale dell’Albania a Tirana.

PROF. ARCH. MIARCO
CASAMONTI_ENG

Marco Casamonti
carried out intensive
research and critical
analysis on architecture
themes, publishing
essays and papers and
holding conferences and
lectures. Since 1997, he has been the editor-in-chief of the international architecture
magazine Area. In 1988, he founded Studio Archea together with Laura Andreini and
Giovanni Polazzi, to whom was associated Silvia Fabi in 1999. Today Archea is an
architectural and design office where more than 100 architects are operating in the
Florence, Rome and Milan branches. Thanks to the Partners design firms located

in Beijing, Dubai and San Paolo, Archea has so far achieved architecture, design,
Interior design and graphic design works all over the world. The interests and research
activities of the firm range from the landscape to the city, from buildings to design.
Among the most significant projects by Archea Associati are the Municipal Library

of Nembro (Bergamo), the Antinori \Winery in Chianti Classico. Internationally, the

firm has completed projects such as the Yanqing Grape Expo near Beijing, the Li Ling
\World Ceramic Art City in China, the renovation and transformation of the former \\Wine
\Warehouse in Trieste for Eataly, and the restoration of the Central Market in VValletta,
Malta, the New National Stadium of Albania.




STRUCTURE PILAR & VIGA_Marco Casamonti / Archea_ITA

Pilastro e Trave, due elementi costruttivi fondamentali, tradotti in portoghese in
‘Pilar’ and ‘Viga'. La versione della lampada a Pilastro illumina superfici verticali,
mentre ‘Viga’ illumina quelle orizzontali, creando I'atmosfera perfetta dei nostri
living.

Sulla base di queste premesse & stata presa la decisione dello Studio Archea di
disegnare la collezione.

STRUCTURE PILAR & VIGA_Marco Casamonti / Archea_ENG

Pillar and Beam, two fundamental elements of construction, translated into
Portuguese as “Pilar” and “Viga”. The “Pilar” lamp illuminates vertical surfaces,
while “Viga” illuminates horizontal ones, thus creating our living areas.

Based on this premise, the decision to design the “Structure Pilar & VViga” line was
made it.
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ASAMONTI AND PARTNERS

Structure Pilar & VViga ceiling and pendant lamps



tural & Design by

C&P

AMONTLAND PARTNERS.

“ :;i:':. L
| ll Jnh 'l'

ikl #1#.

e |%nr!ﬂ

" A

S

tural & Dasign by

C&P

ONTIAND PARTNERS

Structure Pilar & \/iga pendant lamps



MARCO CASAMONTI AND PARTNERS

Structure Pilar & VViga pendant lamps



Structure Pilar & \/iga pendant lamps



MARCO CASAMONTI AND PARTNERS
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Structure Pilar & VViga pendant wall and floor lamps




MARCO CASAMONTI AND PARTNERS

Structure Pilar & VViga wall and floor lamps



Structure Pilar & VViga pendant and floor lamps



Structure Pilar & Viga wall lamp




Structure Pilar & Viga floor lamp




LISTINO /7 PRICE LIST

PHOTO TYPE FINISHES |DIMENSIONS| WIRING PHICEEI)'(ICS;T VAT
L ONE SIDE
Acciaio inox 2700K -
Floor delabré / H. 180cm e 1.875,00 €
Beige oW -
9 10.250Im
Acciaio inox ONE SIDE
Wall delabre / 2700K - 4W 400,00 €
Beige 650Im
Acciaio inox
Pendant delabre / 450,00 €
Beige
Acciaio inox ONE SIDE
Pendant |- jeabres | L1soem | 2700K- 2.130,00 €
Biemissione Bei ABW -
cge 8.650Im
Acciaio inox
Pendant delabre / 450,00 €
Beige




NEW PRODUCTS UPGRADE
EXCALIBUR

NABILA



Excalibur wall lamp dark bronze and titanium



Nabila chandelier titanium, dark bronze and champagne glass



Nabila chandelier titanium, dark bronze and champagne glass



CONTACTS
info@tooy.it
wwnnw.tooy.it
t. +39 0736 840162

TOOY SHOWROOM
Corso Monforte, 28
20122 Milano (M) - ITALY
t. +39 02 3829 9582

TOOY HEADQUARTERS
V/ia Alessandro \olta, 7
63857 Amandola (FM) - ITALY



\
///M////



